Chassis - HNT-26 - Remington700 - LA - RH - Folding - ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Remington700 - LA - RH - Folding - ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008841
Mfr. No.: 106131-BCF
Action Type: Long
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1.5kg
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404414
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Remington700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Chassis HNT26 Remington700. Dieses Produkt wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet Ihnen eine leichte und robuste Plattform fur Ihre Langwaffe. Um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis richtig montiert und gesichert sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie alkoholische Getranke konsumiert haben oder unter dem Einfluss
von Drogen stehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis vor der Verwendung richtig installiert ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Chassis zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Transport des Chassis eine geeignete Schutzhille, um Beschadigungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht Uberlastet wird, um strukturelle Schaden zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

* Entfernen Sie das alte Chassis und reinigen Sie die Waffe grundlich.

® Befestigen Sie die MagnesiumChassisBasis sicher an der Waffe.

® Montieren Sie den KohlefaserVorderschaft und den KohlefaserGriff an der Basis.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen.

2. Nutzung des Chassis:

® Halten Sie das Chassis immer mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu gewahrleisten.
® Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um das Chassis nicht zu beschadigen.
® Verwenden Sie das Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Komponenten gemaR den 6értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Kunststoff und Metall.

® Bringen Sie das Produkt nicht in die Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

® Recycling ist empfohlen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie auch Informationen zu méglichen Rickrufen oder
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass Sie jederzeit unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden melden kénnen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT Chassis HNT26 Remington700 entschieden haben. lhre Sicherheit hat fir
uns hdchste Prioritat!






MDT Chassis HNT26 Remington700 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Remington700. This product is designed to provide you with a
lightweight and robust hunting experience. To ensure your safety and the optimal performance of your chassis,
please read and follow the safety instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle your MDT Chassis with care. Treat it as you would any firearm accessory.

Ensure that the chassis is compatible with your specific Remington 700 model before use.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Store the chassis in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the chassis.
Follow all local laws and regulations regarding hunting and firearm usage.

If you experience any issues or have concerns about the chassis, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper use of the chassis can lead to accidents or injuries.
® Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
® Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect its performance.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

® Always check the integrity of the chassis and its components before each use.
® Do not exceed the manufacturer's weight recommendations for accessories mounted on the chassis.
® Avoid placing excessive force on the chassis when adjusting components.

®* AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep it out of reach of children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your firearm is unloaded and the area is safe before beginning installation.

® Align the MDT Chassis with the Remington 700 action.

® Securely attach the chassis using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Attach the carbon fiber forend, grip, and buttstock as per the manufacturer's instructions.

2. Usage:

® Always check that the chassis is firmly attached to the firearm before use.

® Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis, including the folding mechanism and
ARCA rail.

® Practice safe handling techniques at all times, treating your firearm as if it is loaded.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Chassis responsibly.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the carbon fiber components where possible.
® Follow local regulations for the disposal of firearm accessories and materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer directly
through their official communication channels. Ensure that you have your product details ready for a more efficient

response.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your hunting experience with the MDT Chassis HNT26
Remington700 responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis MDT HNT26 Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el chasis MDT HNT26 Remington 700. Este chasis ha sido disefiado para proporcionar un
rendimiento excepcional y una experiencia de caza superior. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia ofrece instrucciones sobre el uso seguro del producto,
precauciones especificas y como contactar con nosotros si necesitas mas ayuda.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el chasis si esta dafiado o si alguna de sus partes esté faltante.

Siempre utiliza el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas o en terrenos inadecuados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacion y Transporte:

® Usa guantes cuando manipules el chasis para evitar lesiones por bordes afilados o piezas méviles.
® Asegurate de que el chasis esté completamente asegurado durante el transporte para evitar dafios o
lesiones.

® Uso del Chasis:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de montar el chasis.
® Utiliza el chasis solo con el modelo de rifle especificado (Remington 700).
® No realices modificaciones en el chasis sin consultar con el fabricante.

® Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona las conexiones y los componentes del chasis periddicamente para asegurarte de que
estén seguros y en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté completamente descargado.

® Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

® Sigue las instrucciones especificas del fabricante para montar el rifle en el chasis, asegurandote de
gue todas las piezas encajen correctamente.

* Verifica que el chasis esté firmemente sujeto al rifle antes de proceder.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata y el forend segun tus preferencias personales para mayor comodidad.

® Familiarizate con la posicion y el equilibrio del rifle en el chasis antes de realizar disparos.
® Practica en un entorno seguro y controlado antes de usar el chasis en situaciones de caza.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de caza y materiales compuestos.
® Considera reciclar componentes que sean reciclables, como el magnesio y fibra de carbono.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas 0 necesitas asistencia adicional, no dudes en contactarnos a través de nuestro punto de
contacto en la UE. Estamos aqui para ayudarte a garantizar el uso seguro y efectivo de tu chasis MDT HNT26

Remington 700.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu experiencia de caza con
confianza y tranquilidad.



Guide de sécurité pour le chassis MDT HNT26
Remington700

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre chassis MDT HNT26 Remington700. Ce produit a été concu pour offrir une
expérience de tir optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le chassis.
Utilisez toujours le chassis dans un environnement sdr et contrélé.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommage.

® Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans lI'approbation du fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du chassis.
Ne jamais pointer l'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Utilisez uniqguement des piéces et accessoires recommandés par le fabricant.

Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour le chassis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du chéssis :
® Déchargez I'arme et retirez tous les accessoires existants.
® Fixez le chassis au récepteur en suivant les instructions fournies avec le produit.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées.
2. Utilisation du chassis :
® Etablissez une position stable et confortable lors de I'utilisation.

* Veérifiez le bon fonctionnement du chéassis avant chaque utilisation.
® Sivous rencontrez des problemes, cessez immédiatement |'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'élimination
®* Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée.
® Assurezvous que toutes les piéces sont retirées et éliminées de maniere sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre chassis MDT HNT26, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client.



Guida di Sicurezza per il Telaio MDT HNT26
Remington700

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT26 per la tua carabina Remington 700. Questo telaio & progettato per offrire
prestazioni eccellenti e un peso ridotto, rendendolo ideale per gli appassionati di caccia. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il telaio se presenta segni di danno o usura.

Verifica che tutte le parti siano correttamente assemblate prima dell'uso.

Utilizza solo accessori e componenti approvati dal produttore.

Non modificare il telaio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Durante l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Assemblaggio: Segui questi passaggi per assemblare il telaio:
® Rimuovi il telaio dalla confezione e controlla che non ci siano parti danneggiate.
® Fissa il forend in fibra di carbonio al telaio utilizzando le viti fornite.
® |nstalla Iimpugnatura in fibra di carbonio e assicurati che sia saldamente fissata.
® Collega la calciatura in fibra di carbonio riempita di schiuma al telaio.

3. Controllo Finale: Dopo l'assemblaggio, verifica che tutte le parti siano ben fissate.

Uso
® Assicurati che il telaio sia compatibile con il tuo modello di carabina.

® Durante l'uso, mantieni una postura stabile e controllata.
® Effettua una manutenzione regolare per garantire che il telaio rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e
della plastica.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del telaio MDT HNT26. Grazie
per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo nuovo prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Chassis HNT26
Remington700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Remington700. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeristwa
uzytkownikéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji
produktu, zgodne z og6lnym rozporzgdzeniem o bezpieczenstwie produktéw w UE (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiaé¢ produktu samodzielnie, jesli nie posiadasz odpowiednich kwalifikaciji.
Zawsze upewnij sie, ze produkt jest prawidlowo zamontowany przed uzyciem.

Zachowaj ostroznosc¢ przy przenoszeniu i przechowywaniu produktu, aby uniknaé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone przed rozpoczeciem montazu.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie.
® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia komponentow.

2. Uzytkowanie

® Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

® Unikaj uzywania produktu w sposab, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dzialania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu lub skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE, ktéry zajmuje sie bezpieczenstwem produktow.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenhstwo jest naszym priorytetem. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i
zyczymy udanych polowan!



MDT Chassis HNT26 Remington700 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis HNT26 Remington700 tuoteperheen kayttdjaohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi sen
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi metsastyksessa ja ettéd se on yhteensopiva valitsemasi
asejarjestelman kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Vélta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttamista.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Kiinnitd magnesiumalustapohja tukevasti.

Asenna hiilikuituetuosa ja varmistu, etté se on kunnolla paikallaan.

Kiinnita hiilikuitukahva ja tarkista, etta se on turvallisesti kiinnitetty.

Asenna vaahtomuovitaytteinen hiilikuitupera ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

2. Kaytto
Tarkista tuote ennen jokaisen kayttokerran alkua.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

[ ]

[ )

® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Havitsoohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
® Varmista, etta vaaralliset materiaalit, kuten akku tai kemikaalit, havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



MDT Chassis HNT26 Remington700 on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas alusta metsastykseen.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytét tuotetta turvallisesti ja oikein. Muista, ettéa turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti, ja raportoi mahdolliset vaaratilanteet tai ongelmat viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26
Remington700

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Remington700. Denna produkt ar designad fér att ge en séker och effektiv
jaktupplevelse. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en trygg
anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att produkten &r avsedd for din specifika anvandning och att du har nédvéandig kunskap och
erfarenhet.

® Forvara chassit pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

® Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, avbryt
anvandningen omedelbart.

® Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid anvandning av jaktutrustning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid MDT HNT26 chassit i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Undvik att anvanda chassit om du &r trétt, paverkad av alkohol eller droger, eller om du har andra nedsattande
tillstand.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

® Var medveten om din omgivning och sakerstall att det inte finns ndgra andra manniskor eller djur i narheten
nar du anvander chassit.

® Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende jakt och anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det gamla chassit fran ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
* Montera MDT HNT26 chassit pa vapnet, se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att kolven, foranden och greppet ar korrekt installerade och sakrade.
2. Anvandning av chassit:
® |nnan du anvander vapnet, kontrollera att det &r oladdat och sakert.
® Justera kolv och grepp for att passa din kroppstyp och skjutstéllning.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan du laddar det.

3. Underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att sdkerstalla dess funktion och livslangd.
® Inspektera chassit for slitage eller skador och atgarda eventuella problem innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.

® Om du inte lAngre behover chassit, Gvervag att atervinna det eller lamna det till en auktoriserad
avfallshanteringsanlaggning.

® Undvik att kasta produktens delar i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om MDT HNT26 chassit, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok MDT:s
officiella webbplats fér support och resurser.



Tack for att du valde MDT Chassi HNT26 Remington700. Genom att félja dessa séakerhetsinstruktioner bidrar du till
en saker och effektiv jaktupplevelse.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT Chassis HNT26
Remington700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Remington700. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli pfi lovu. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a bezpecné pouzivani produktu, prosim, peclive
si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a porozuméli véem pokyntim a bezpeénostnim
varovanim.

® Produkt pouzivejte pouze k ur€enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poskozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
nepouzivejte produkt a obratte se na odbornika.

® UdrZujte pracovni oblast v Gistoté a pofadku, aby se minimalizovalo riziko trazd.

® Pouzivejte osobni ochranné pomdcky, pokud je to nezbytné.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné sestaven a upevnén.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte standardni bezpec€nostni postupy pro zbrané.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na lidi nebo zvifata, kdyZ produkt pouzivate.

Ujistéte se, Zze mate spravné vybaveni a znalosti pro pouziti produktu.

Pfi pouzivani produktu venku se vyvaruijte kluzkych nebo nerovnych povrchd, které by mohly zpCisobit pad.
Pokud se produkt stane nebezpecnym nebo se objevi jakékoli neobvyklé chovani, pfestafite ho okamzité
pouZivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si diikladné prectéte vSechny pokyny.
Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci.
Instalaci provadéijte na stabilnim a bezpecném pracovnim misté.
P¥i instalaci:
® Pfipojte zakladnu z hofCiku k Sasi.
® Upevnéte pfedpaZzbi z uhlikovych vidken na zékladnu.
® Prfipevnéte rukojet z uhlikovych vlaken k pfedpazbi.
® Nainstalujte pazbu vyplnénou pénou z uhlikovych viaken.
® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné upevnény a bezpecné.
® Pfed prvnim pouzitim provedte testovaci zkousku, abyste zajistili spravnou funkénost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobky do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli otazky nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace pro usnadnéni
komunikace.

Dékujeme, ze jste si vybrali MDT Chassis HNT26 Remington700. Bezpec¢nost je nasi prioritou, a proto vam prejeme
mnoho Uspéchll a bezpecnych zazitkd pfi pouzivani naSeho produktu.



